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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 532/2012
z 21. jtna 2012,

ktorym sa meni a dopliia priloha Il k rozhodnutiu 2007/777/ES a priloha I k nariadeniu (ES)
¢. 798/2008, pokial ide o polozky tykajice sa Izraela v zoznamoch tretich krajin alebo ich &asti
v savislosti s vysokopatogénnou vti¢ou chripkou

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99[ES zo 16. decembra
2002 ustanovujicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa riadi
produkcia, spracovanie, distribtcia a uvddzanie produktov Zivo-
¢ineho povodu urcenych na ludskd spotrebu na trh (1),
a najmd na uvodni vetu jej ¢lanku 8, ¢ldnok 8 bod 1 prvy
odsek a ¢ldanok 8 bod 4,

so zretelom na smernicu Rady 2009/158/ES z 30. novembra
2009 o veterinarnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obcho-
dovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocenstva
a ich dovoz z tretich krajin (%), a najmi na jej ¢ldnok 23 ods. 1
a ¢lanok 24 ods. 2,

kedze:

(1) Rozhodnutim Komisie 2007/777[ES z 29. novembra
2007, ktorym sa stanovuju veterindrne a zdravotné
podmienky a vzorové osvedéenia na dovoz urcitych
misovych vyrobkov a opracovanych zaltidkov, mechtrov
a Criev z tretich krajin uréenych na lTudskd spotrebu
a ktorym sa zruSuje rozhodnutie 2005/432[ES (}), sa
stanovujt pravidld tykajiice sa dovozu do Unie, prepravy
cez Uniu alebo uskladnenia v nej zdsielok masovych
vyrobkov a zdsielok opracovanych Zzalidkov, mechtrov
a Criev podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustano-
vuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocis-
neho povodu (4.

(2) 'V casti 2 prilohy II k uvedenému rozhodnutiu sa stano-
vuje zoznam tretich krajin alebo ich ¢asti, z ktorych je

. ES L 18, 23.1.2003, s. 11.

. EU L 343, 22.12.2009, s. 74.
. EU L 312, 30.11.2007, s. 49.
. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
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povolené dovazat do Unie komodity, na ktoré sa vzta-
huja rozlicné spodsoby opracovania uvedené v Casti 4
danej prilohy.

(3)  lzrael je uvedeny v casti 2 prilohy II k rozhodnutiu
2007/777[ES ako krajina, ktord mad povolenie dovdzat
do Unie misové vyrobky a opracované zalidky, mechtire
a Crevd urCené na ludskd spotrebu ziskané z misa
hydiny, mésa vtdkov nadradu beZzce z farmovych chovov
a mdsa volne Zijicej pernatej zveri, ktoré neboli podro-
bené osobitnému opracovaniu, pre ktoré nie je stanovend
ziadna konkrétna minimdlna teplota (,opracovanie A“).

() V nariaden{ Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta 2008,
ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, Gzemi,
oblasti alebo jednotiek, z ktorych mozno do Spolocen-
stva dovazat alebo cez jeho tzemie prevdzat hydinu
a vyrobky z hydiny, a podmienky veterinirneho osved-
Covania (°), sa stanovuje, Ze komodity, na ktoré sa naria-
denie vztahuje, mozno do Unie dovizat a cez jej tizemie
prevazat len z tretich krajin, Gzemi, oblasti alebo jedno-
tieck uvedenych v stlpcoch 1 a 3 tabulky v ¢asti 1 prilohy
I k uvedenému nariadeniu.

(5)  V nariadeni (ES) & 798/2008 sa tiez stanovuji
podmienky, na zdklade ktorych mozu byt tretia krajina,
tizemie, oblast alebo jednotka povazované za oblasti bez
vyskytu vysokopatogénnej vtacej chripky (highly patho-
genic avian influenza — HPAI) a stvisiace podmienky
veterindrneho osved¢ovania pre komodity urcené na
dovoz do Unie.

(6)  Izrael sa uvadza v tabulke v Casti 1 prilohy I k nariadeniu
(ES) €. 798/2008 ako tretia krajina, z ktorej mozu byt
dovézané do Unie vsetky hydinové komodity, na ktoré sa
vztahuje uvedené nariadenie.

() U.v. EU L 226, 23.8.2008, s. 1.
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[zrael 8. a 9. marca 2012 ozndmil Komisii, Ze sa na jeho
tzemi vyskytli dve ohniskd HPAI podtypu H5NI.
Z dévodu potvrdeného vyskytu tychto ohnisk HPAI by
sa uzemie Izraela nadalej nemalo povazovat za tzemie
bez vyskytu uvedenej choroby. Veterindrne orgdny Izraela
preto pozastavili vyddvanie veterindrnych osvedceni pre
zdsielky urcitych hydinovych komodit z celého tzemia
Izraela uréené na dovoz do Unie.

V dosledku vyskytu uvedenych ohnisk HPAI Izrael viac
nespliia veterindrne podmienky na uplatiovanie ,opraco-
vania A“ v pripade misovych vyrobkov a opracovanych
zaludkov, mechdrov a ¢riev urcenych na [udskd spotrebu
ziskanych z misa hydiny, mdsa vtidkov nadradu bezce
z farmovych chovov a misa volne Zijlcej pernatej zveri,
uvedenych v ¢asti 2 prilohy 1 k rozhodnutiu
2007/777|ES. Sacasné ,opracovanie A“ nie je dostato¢né
na elimindciu veterindrnych rizik savisiacich s tymito
komoditami a po potvrdeni vyskytu HPAI veterindrne
organy Izraela preto bezodkladne pozastavili vyddvanie
osved¢eni pre vyrobky, ktoré boli podrobené takémuto
opracovaniu.

Izrael informoval Komisiu o kontrolnych opatreniach
prijatych v stvislosti s neddvnym vyskytom ohnisk
HPAL Komisia vyhodnotila predlozené informdcie
a epidemiologickd situdciu v Izraeli.

S cielom kontrolovat tGto ndkazu a zamedzit jej $ireniu
Izrael zaviedol politiku depopulacie. Izrael takisto vyko-
ndva Cinnosti dohladu nad vticou chripkou, ktoré sa
zdaji byt v stlade s poziadavkami stanovenymi v Casti
II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008.

Kladny vysledok hodnotenia kontrolnych opatreni prija-
tych Izraclom, ktoré vykonala Komisia a epidemiologickd
situdcia v tejto tretej krajine umoziiujd, aby sa obme-
dzenia dovozu ur¢itych hydinovych komodit do Unie
vztahovali len na zény infikované touto ndkazou,
v pripade ktorych veterindrne orgdny Izraela uplatiiuji
veterindrne obmedzenia. Obmedzenia tykajice sa tohto
dovozu by sa mali uplatiiovat pocas trojmesaéného
obdobia do 22. jina 2012, po primeranom vycisteni
a dezinfekcii chovu, v ktorom sa predtym vyskytla
nakaza, pod podmienkou, Ze Izrael v danom obdob{
vykondval dohlad nad vta¢ou chripkou.

V tabulke v ¢asti 1 prilohy I k rozhodnutiu
2007[777[ES sa uvddza zoznam uzemi alebo Casti
tizem( tretich krajin, na ktoré sa z veterindrnych dévodov
vztahuje regionalizdcia. Do tejto tabulky by sa preto
mala vlozif polozka oznalujica oblast v Izraeli, ktord
bolo 8. a 9. marca 2012 zasiahnuté ohniskami HPAL

Cast 2 prilohy II k rozhodnutiu 2007/777/ES by sa
takisto mala zmenit a doplnit, aby sa zabezpecilo prime-
rané opracovanie masovych vyrobkov a opracovanych

(14)

(15)

17)

zaltdkov, mechdrov a ¢riev uréenych na Iudskd spotrebu
ziskanych z misa hydiny, mésa vtdkov nadradu bezce
z farmovych chovov a misa volne Zijlcej pernatej zveri,
ktoré pochddzaji z oblasti v Izraeli, postihnutej tymito
ohniskami nédkazy.

Okrem toho by sa mala zmenit a doplnit aj polozka
tykajiica sa Izraela v tabulke v casti 1 prilohy I k naria-
deniu (ES) ¢. 798/2008, aby sa vlozila oblast s kédom IL-
4 oznacujiica ta Cast Izraela, na ktort sa vztahuji obme-
dzenia na dovoz do Unie urcitych hydinovych komodit
v stvislosti s neddvnym vyskytom ohnisk HPAI z 8.
a 9. marca 2012. ,Ditum ukoncenia“ 8. marec 2012
a ,ddtum zacatia“ 22. jin 2012 by sa mali uviest
v stlpcoch 6A a 6B pre oblast, na ktorti sa dany kéd
vztahuje.

Okrem toho po predchddzajiicom vyskyte ohniska HPAI
v roku 2011 sa nariadenim (ES) ¢. 798/2008, zmenenym
a doplnenym vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
¢ 427[2011 ('), zakdzal dovoz urditych hydinovych
komodit z Izraela do Unie. V tabulke v casti 1 prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 by sa mal vypustit
,ddtum ukoncenia“ 8. marec 2011 uvedeny v stlpci 6A
pre oblast v Izraeli, ozna¢enti kédom IL-3 tykajicim sa
tohto ohniska, kedZe obdobie 90 dni, pocas ktorého sa
moZzu dovdzat komodity vyrobené pred danym ditu-
mom, uplynulo.

Rozhodnutie 2007/777|ES a nariadenie (ES) ¢. 798/2008
by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom zmenit
a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha Il k rozhodnutiu 2007/777/ES sa menf a dopliia v stilade
s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Priloha I k nariadeniu (ES) 798/2008 sa meni a dopliia v stlade
s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobiida Gcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v. EU L 113, 3.5.2011, s. 3.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 21. jina 2012
Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO



Priloha 11 k rozhodnutiu 2007/777/ES sa meni a doplna takto:

PRILOHA 1

1. V casti 1 sa za polozku tykajicu sa Ciny vklad4 tito novd polozka tykajica sa Izraela:

Jzrael

IL Celd krajina
IL-1 01/2012 Celd krajina Izrael okrem oblasti IL-2 v stvislosti s vysokopatogénnou vtacou chripkou.
IL-2 01/2012 Uzemie Izraela v rdmci tychto hranic v savislosti s vysokopatogénnou vta¢ou chripkou:

— miesto, kde sa hranica medzi Izraelom a palestinskou samosprdvou (pdsmo Gazy) spdja s izraelsko-egyptskou
hranicou,

— juzne pozdlz izraelsko-egyptskej hranice az po 31° 06’ severnej §irky,

— vychodne pozdiz 31° 06’ severnej sirky po 34° 26’ vychodnej dlzky,

— v priamom smere k severu aZ po krizovatku v Nassi (kriZovatka ciest ¢islo 264 a ¢islo 25),

— severne po ceste &islo 264 az po krizovatku v Bet Kama (krizovatka ciest Cislo 264 a ¢islo 40),

— vychodne pozdlz 31° 27" severnej 3irky po 34° 52" vychodnej dliky,

— severne pozdlz 34° 52’ vychodnej dizky po cestu 353,

— v priamom smere aZ k miestu, kde sa stretdva cesta &islo 40 a 31° 40’ severnej sirky,

— zépadne pozdlz 31° 40’ severnej Sirky az k moru,

— juzne pozdfz pobrezia Stredozemného mora po hranicu Izraela s palestinskou samospravou (pismo Gazy),

— juzne pozdiz hranice Izraela s palestinskou samospravou (pasmo Gazy).“

2.V Casti 2 sa zapis tykajdci sa Izraela nahrddza tymito riadkami:

#IL

Izrael IL B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
Izrael IL-1 XXX XXX XXX XXX A A XXX XXX XXX XXX XXX A XXX
Izrael IL-2 XXX XXX XXX XXX D D XXX XXX XXX XXX XXX D XXX
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PRILOHA 1I

V casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 sa polozka tykajica sa Izraela nahrddza takto:

JL — Izrael

Celd krajina SPE
IL-0
EP, E S4
Uzemie Izraela okrem IL-2, IL-3 a IL-4 BPR, BPP, DOC,
DOR, HEP, HER, N S5, ST1
SRP
IL-1
WGM VIII
POU, RAT N
Uzemie Izraela v rémci tychto hranic: BPR, BPP, DOC,
p o DOR, HEP, HER, N, P2 1.5.2010 S5, ST1
— na zdpade: cesta Cislo 4, SRP
— na juhu: cesta ¢islo 5812, ktord sa
pripdja na cestu Cislo 5815, WGM VIII P2 1.5.2010
— na vychode: bezpecnostny mir azZ po
IL-2 cestu ¢islo 6513,
— na severe: cesta &islo 6513 aZz po
miesto, kde sa spdja s cestou &islo
65. Od tohto miesta v priamom POU, RAT N, P2 1.5.2010
smere po vstup do Givat Nili a odtial
v priamom smere po miesto, kde sa
spdja cesta Cislo 652 s cestou &islo 4.
Uzemie Izraela v rémci tychto hranic: BPR, BPP, DOC,
o . DOR, HEP, HER, N, P2 14.6.2011 S5, ST1
— na severe: cesta Cislo 386 az po SRP
mestské  hranice Jeruzalema, rieku
Refaim, byvald hranicu Izraela s Jorddn-
skom (,zelend linia“) WGM VIII P2 14.6.2011
— na vychode: cesta cislo 356
IL-3 — na juhu: cesty ¢islo 8670, 3517 a 354
— na zdpade: v priamom smere severne
az po cestu ’c1slo 367, dalej po ceste POU, RAT N, P2 14.6.2011
367 zdpadnym smerom a neskor na
sever aZ po cestu Cislo 375 a zdpadne
od obce Matta severo-severovychodnd
linia k ceste ¢islo 386.
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IL-4

Uzemie Izraela v rdmci tychto hranic:

— miesto, kde sa hranica medzi Izraelom
a palestinskou samosprdvou (pdsmo
Gazy) spdja s izraclsko-egyptskou
hranicou,

— juine  pozdlz  izraclsko-egyptskej
hranice az po 31° 06’ severnej irky,

— na vychode pozdiz 31° 06’ _severnej
sirky po 34° 26’ vychodnej dlzky,

— v priamom smere k severu az po
krizovatku v Nassi (krizovatka ciest
slo 264 a &islo 25),

— severne po ceste ¢islo 264 az po krizo-
vatku v Bet Kama (krizovatka ciest
Cislo 264 a cislo 40),

— vychodne pozdlz 31° 27 severnej
sirky po 34° 52’ vychodnej dlzky,

— severne pozdlz 34° 52’ vychodnej
dlzky po cestu 353,

— v priamom smere aZ k miestu, kde sa
stretdva cesta C&islo 40 a 31° 40’
severnej $irky,

— zépadne pozdlz 31° 40" severnej Sirky
az k moru,

— juine pozdlz pobrezia Stredozemného
mora po hranicu Izraela s palestinskou
samospravou (pasmo Gazy),

— juine pozdfz hranice Izraela s pales-
tinskou samospravou (pasmo Gazy).

BPR, BPP, DOC,
DOR, HEP, HER, N, P2 8.3.2012 22.6.2012 S5, ST1*
SRP
WGM VIII P2 8.3.2012 22.6.2012
POU, RAT N, P2 8.3.2012 22.6.2012
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 5332012
z 21. jana 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizacie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (), a najmé na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) & 543/2011 sa v sdlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade
ktorych Komisia stanovuje pausilne hodnoty na dovoz

z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deti v stilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budniif G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 5432011 sa stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobdda ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 21. jina 2012

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 163/8

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.6.2012

PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (1)

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

07099310

0805 50 10

0808 10 80

0809 10 00

0809 29 00

0809 40 05

TR
77

MK
TR
77

TR
77

AR
TR
Uy
ZA
77

AR
BR
CH
CL
NZ
Us
Uy
ZA
77

IL
TR
77

TR
77

ZA
77

41,0
41,0

18,0
103,2
60,6

98,8
98,8

85,2
91,2
109,5
100,4
96,6

118,9
90,9
68,9
99,5

121,9

162,8
61,6

101,8

103,3

705,0
217,1
461,1

401,1
401,1

249,8
249,8

() Nomenklattira krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamena ,iného

povodu®.




22.6.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 163/9
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 534/2012
z 21. jana 2012,
ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za hovidzie a telacie miso
EUROPSKA KOMISIA, (5)  Podla ¢lanku 7 ods. 2 treticho pododseku nariadenia

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (!), a najmid na jeho clanok 164 ods. 2
a ¢lanok 170 v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedze:

(1) Clénkom 162 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvede-
nych v Casti XV prilohy I k uvedenému nariadeniu na
svetovom trhu a na trhu Unie sa moZe pokryt vyvoznou
néhradou.

(2)  Vzhladom na sacasnt situdciu na trhu s hovidzim
a telacim misom by sa preto mali stanovit vyvozné
néhrady v stlade s pravidlami a kritériami ustanovenymi
v ¢lankoch 162, 163, 164, 167, 168 a 169 nariadenia
(ES) €. 1234/2007.

(3)  Clinkom 164 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007 sa
ustanovuje, ze ndhrady sa moézu menit v zévislosti od
destindcie, najmd ak si to vyziada situdcia na svetovom
trhu, osobitné poziadavky urcitych trhov alebo povin-
nosti vyplyvajice z dohod uzavretych v sdlade s ¢lankom
300 zmluvy.

(4)  Nahrady by sa mali poskytovat len na vyrobky, ktoré st
opravnené na volny pohyb v Unii a na ktorych je
uvedend zdravotnd znacka ustanovend v ¢ldnku 5 ods.
1 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 8532004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocisneho
povodu (?). Uvedené vyrobky musia takisto spliiat pozia-
davky stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravin () a v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustano-
vujii osobitné predpisy na organiziciu Gradnych kontrol
produktov Zzivo¢iSneho povodu uréenych na ludskd
spotrebu ().

. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
. EU L 139, 30.4.2004, s. 1.

. EU L 139, 30.4.2004, s. 206.
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Komisie (ES) ¢ 1359/2007 z 21. novembra 2007,
ktorym sa ustanovuji podmienky poskytovania osobit-
nych vyvoznych ndhrad na ur¢ité kusy vykosteného
misa hovidzieho dobytka (°), sa osobitnd nédhrada
znizuje, ak mnozstvo vykosteného misa urceného na
vyvoz predstavuje menej ako 95 %, ale najmenej 85 %
celkovej hmotnosti kusov ziskanych vykostovanim.

(6)  Nahrady, ktoré sa v stcasnosti uplatiiujd, sa stanovili vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢ 343/2012 (%).
KedZe by sa mali stanovit nové ndhrady, uvedené naria-

denie by sa malo zrusit.

(7) S cielom zabranit naruSeniu sticasnej situdcie na trhu,
zabranit $pekuldcidm na trhu a zaistift u¢inné riadenie
by toto nariadenie malo nadobudndf wcinnost diom
jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

(8)  Riadiaci vybor pre spolo¢nti organizaciu
polnohospodarskych trhov nedorucil stanovisko v lehote,
ktora stanovil predseda vyboru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Vyvozné nahrady ustanovené v ¢lanku 164 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa poskytujti za vyrobky a za mnozstva, ktoré si
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu, za podmienok usta-
novenych v odseku 2 tohto clanku.

2. Vyrobky oprdvnené na nahradu podla odseku 1 musia
spliiat  prislusné poziadavky nariadeni (ES) ¢ 852/2004
a 853/2004; predovietkym sa musia vyrabat v schvidlenom
zariadeni a musia byt v silade s poziadavkami na zdravotné
oznacovanie ustanovenymi v oddiele I kapitole III prilohy I k
nariadeniu (ES) ¢. 854/2004.

Cldnok 2

V pripade uvedenom v ¢ldnku 7 ods. 2 trefom pododseku
nariadenia (ES) ¢. 1359/2007 sa vyska ndhrady na vyrobky,
na ktoré sa vztahuje kod vyrobku 0201 30 00 9100, zniZuje

o 1,2 EUR/100 kg.

Cldnok 3
Nariadenie (EU) ¢. 343/2012 sa tymto zruiuje.

() U.v. EU L 304, 22.11.2007, s. 21.
() U.v. EU L 108, 20.4.2012, s. 26.
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Clanok 4

Toto nariadenie nadobuda t¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 21. juna 2012

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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Vyvozné nihrady za hovidzie a telacie miso uplatnitelné od 22. jina 2012

PRILOHA

Kéd vyrobku

Krajina urcenia

Merné jednotka

Vyska ndhrad

0102 21 109140 B0OO EUR/100 kg Zivej hmotnosti 4,3
0102 21 30 9140 B0OO EUR/100 kg Zivej hmotnosti 4,3
0102 31 00 9100 BOO EUR/100 kg cistej hmotnosti 43
0102 31 00 9200 BOO EUR/100 kg cistej hmotnosti 43
0102 90 20 9100 BOO EUR/100 kg cistej hmotnosti 43
0102 90 20 9200 B0O EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 4,3
0201 10 00 9110 (Y) B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 6,1
BO3 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 3,6

0201 10 00 9130 (1) B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 8,1
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 4.8

0201 20 20 9110 (Y) B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 8,1
BO3 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 4.8

0201 20 30 9110 (Y) B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 6,1
B03 EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,6

0201 20 50 9110 (Y) B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 10,1
B03 EUR/100 kg cistej hmotnosti 6,0

0201 20 50 9130 (Y) B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 6,1
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,6

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg cistej hmotnosti 1,1
CA (% EUR/100 kg cistej hmotnosti 1,1

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,8
BO3 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 1,3

0201 30 00 9100 (%) (%) B04 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 14,1
BO3 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 8,3

EG EUR/100 kg cistej hmotnosti 17,2

0201 30 00 9120 (3 (%) B0O4 EUR/100 kg cistej hmotnosti 8,4
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 5,0

EG EUR/100 kg cistej hmotnosti 10,3
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Kéd virobku Krajina urcenia Mern4 jednotka Vyska nghrad

0202 10 00 9100 B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 2,7
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 0,9

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 2,7
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 0,9

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 2,7
B03 EUR/100 kg cistej hmotnosti 0,9

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg &istej hmotnosti 2,7
BO3 EUR/100 kg cistej hmotnosti 0,9

020230 90 9100 Us () EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 1,1
CA (% EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 1,1

0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,8
B03 EUR/100 kg cistej hmotnosti 1,3

1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg &istej hmotnosti 3,9
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 3,4
1602 50 959125 (%) B0O EUR/100 kg cistej hmotnosti 3,9
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg ¢istej hmotnosti 3,4

Pozndmka: Kody vyrobkov, ako aj kédy miest urcenia série ,A“ st uvedené v nariadeni Komisie (EHS) ¢.3846/87 (U. v. ES L 366,
24.12.1987, s. 1).
Kédy miesta urcenia st uvedené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19).
Ostatné miesta urcenia si vymedzené takto:
B0O: vietky miesta urCenia (tretie krajiny, iné tizemia, zdsobovanie a miesta urenia povazované za vyvoz z Unie).
B02: B04 a miesta urcenia EG.
B03: Albdnsko, Chorvdtsko, Bosna a Hercegovina, Srbsko, Kosovo (¥), Cierna Hora, Byvald juhoslovanskd republika Mace-
dénsko, zdsobovanie a palivové zdsoby [miesta urcenia uvedené v ¢lankoch 33 a 42 a v pripade potreby v ¢lanku 41
nariadenia Komisie (ES) ¢. 612/2009 (U. v. EU L 186, 17.7.2009, s. 1)].
B04: Turecko, Ukrajina, Bielorusko, Moldavsko, Rusko, Gruzinsko, Arménsko, Azerbajdzan, Kazachstan, Turkménsko, Uzbe-
kistan, Tadzikistan, Kirgizsko, Maroko, Alzirsko, Tunisko, Libya, Libanon, Syria, Irak, Irdn, Izrael, Predjorddnsko/pasmo
Gazy, Jordansko, Saudskd Ardbia, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Spojené arabské emirdty, Omdn, Jemen, Pakistan, Sri Lanka,
Mjanmarsko (Barma), Thajsko, Vietnam, Indonézia, Filipiny, Cina, Severnd Kérea, Hongkong, Suddn, Mauritdnia, Mali,
Burkina Faso, Niger, Cad, Kapverdy, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Libéria, Pobrezie Slonoviny,
Ghana, Togo, Benin, Nigéria, Kamerun, Stredoafrickd republika, Rovnikovd Guinea, Sv. Tomds a Princov ostrov, Gabon,
Kongo, Konzskd demokratickd republika, Rwanda, Burundi, Svitd Helena a zdvislé tzemia, Angola, Etidpia, Eritrea,
Dzibutsko, Somélsko, Uganda, Tanzania, Seychely a zdvislé tzemia, britské teritérid v Indickom ocedne, Mozambik,
Mauricius, Komory, Mayotte, Zambia, Malawi, Juhoafrickd republika, Lesotho.
(*) Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie tykajiice sa Statitu, pricom oznacenie je v sulade s rezoliciou Bezpecnostnej rady OSN
1244/1999 a so stanoviskom Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezévislosti Kosova.
(1) Na zépis do tejto podpolozky sa vztahuje predloZenie potvrdenia uvedeného v prilohe k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 433/2007 (U. v. EU
L 104, 21.4.2007, s. 3).
(%) Nahrada sa udeluje s ohladom na dodrZanie podmienok stanovenych v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (ES) ¢. 1359/2007
(U. v. EU L 304, 22.11.2007, s. 21) a ak je to uplatnitelné v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1741/2006 (U. v. EU L 329, 25.11.2006, s. 7).
() Uskutoénené za podmienok v zmysle nariadenia Komisie (ES) ¢. 1643/2006 (U. v. EU L 308, 8.11.2006, s. 7).
(*) Uskutocnené za podmienok v zmysle nariadenia Komisie (ES) ¢. 1041/2008 (U. v. EU L 281, 24.10.2008, s. 3).
() Na udelenie nihrady sa vzfahuje dodrzanie podmienok ustanovenych nariadenim Komisie (ES) ¢ 1731/2006 (U. v. EU L 325,
24.11.2006, s. 12).
(°) Obsah chudého hovidzicho misa bez tuku sa urcuje v stlade s postupom opisanym v prilohe k nariadeniu Komisie (EHS) ¢. 2429/86
(U. v. ES L 210, 1.8.1986, s. 39).
Termin ,priemerny obsah“ sa vztahuje na mnozstvo vzorky vymedzené v ¢lanku 2 odseku 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 765/2002
(U. v. ES L 117, 4.5.2002, s. 6). Vzorka sa odoberie z tej Casti zdsielky, ktord predstavuje najvyssie riziko.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)

& 535/2012

z 21. jana 2012,

ktorym sa stanovuji vyvozné ndhrady za vajcia

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktébra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (!), a najmid na jeho ¢ldnok 164 ods. 2
a ¢lanok 170 v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1)  V ¢anku 162 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
stanovuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych
v Casti XIX prilohy I k uvedenému nariadeniu na
svetovom trhu a cenami tychto vyrobkov v Unii
mozno pokryt vyvoznou nahradou.

(2)  Vzhladom na stcasnd situdciu na trhu s vajcami by sa
mali stanovi vyvozné ndhrady v silade s pravidlami
a urCitymi kritériami ustanovenymi v ¢lankoch 162,
163, 164, 167 a 169 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

(3)  V dénku 164 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
stanovuje, Ze ndhrady sa mozu menif v zdvislosti od
destindcie, najmi ak si to vyziada situdcia na svetovom
trhu, osobitné poziadavky urcitych trhov alebo povin-
nosti vyplyvajice z dohod uzavretych v sdlade s ¢lankom
300 zmluvy.

(4) Nahrady by sa mali poskytovat len za Vyrobky, ktoré sa
opravnené na volny pohyb v Unii a ktoré st v stlade
s pomadavkaml nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravm ? a narfadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustano-
vuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢is-

() U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
@) U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1.

neho povodu (%), ako aj s poziadavkami oznacovania
uvedenymi v bode A prilohy XIV k nariadeniu (ES)
¢. 1234/2007.

(5)  Nahrady, ktoré sa v stcasnosti uplatiiujd, sa stanovili vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 340/2012 (4).
KedZe by sa mali stanovit nové ndhrady, uvedené naria-
denie by sa malo zrusit.

(6) S cielom zabrdnif naruSeniu stlasnej situdcie na trhu,
zabranit $pekuldcidm na trhu a zaistit G¢inné riadenie
by toto nariadenie malo nadobudndf wcinnost diom
jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(7  Riadiaci vybor pre spolo¢nti organizaciu
polnohospodarskych trhov nedorucil stanovisko v lehote,
ktorti stanovil predseda vyboru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Vyvozné ndhrady ustanovené v ¢ldnku 164 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa poskytuji za vyrobky a za mnozstvd, ktoré st
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu za podmienok usta-
novenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

2. Vyrobky oprdvnené na nahradu podla odseku 1 musia
splhat prisluiné poziadavky nariadeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES)
¢ 853/2004, predovietkym sa musia Vyrabat v schvilenom
zariaden{ a musia byt v silade s podmienkami oznacovania
ustanovenymi v oddiele I prilohy II k nariadeniu (ES)
¢. 853/2004 a podmienkami, ktoré st vymedzené v bode
A prilohy XIV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.

Cldnok 2

Vykonavacie nariadenie (EU) ¢. 340/2012 sa zruiuje.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida u¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

L 139, 30.4.2004, s. 55.

() U.v. EU
* U.v. EU L 108, 20.4.2012, s. 18.

4)’
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 21. jina 2012

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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Vyvozné nihrady za vajcia uplatnitelé od 22. jina 2012

PRILOHA

Kéd vyrobku

Krajina urcenia

Mernd jednotka

Vyska ndhrad

0407 11 00 9000
0407 19 11 9000
0407 19 19 9000
0407 21 00 9000

0407 29 10 9000

0407 90 10 9000

0408 11 80 9100
0408 19 81 9100
0408 19 89 9100
0408 91 80 9100
0408 99 80 9100

A02
A02
A02
E09
E10
E19
E09
E10
E19
E09
E10
E19
A03
A03
A03
A03
A03

EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,00
0,00
0,00
0,00
9,50
0,00
0,00
9,50
0,00
0,00
9,50
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

Pozn.:

Kédy vyrobkov, ako aj kédy miest uréenia série ,A* sti uvedené v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ostatné miesta urcenia sti definované takto:

E09: Kuvajt, Bahrajn, Oman, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, osobitnd administrativna oblast Hongkong, Rusko, Turecko

E10: Juzna Korea, Japonsko, Malajzia, Thajsko, Taiwan, Filipiny
E19: Vsetky miesta urcenia s vynimkou Svajciarska a skupin E09, E10
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 536/2012
z 21. jina 2012,

ktorym sa stanovuji sadzby nahrad uplatnitelné na vajcia a vajecné Ztky vyvizané vo forme
tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I k zmluve

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (), a najméd na jeho ¢lanok 164 ods. 2,

kedZe:

(1) Cldnok 162 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 1234/2007
stanovuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzindrodnom
obchode pre vyrobky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. s)
a vymenované v Casti XIX prilohy I k uvedenému naria-
deniu a cenami v rdmci Spolocenstva sa moézu uhradit
vyvoznou ndhradou, ak sa tieto vyrobky vyvdzaji vo
forme tovarov vymenovanych v casti V prilohy XX
k uvedenému nariadeniu.

() Nariadenim Komisie (EU) ¢. 578/2010 z 29. jina 2010,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 1216/2009,
pokial ide o systém priznavajici vyvozné ndhrady na
urcité polnohospodirske vyrobky vyvdzané vo forme
tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I k zmluve,
a kritérid stanovovania vysky tychto nahrad (), sa uréuji
vyrobky, na ktoré by mala byt stanovena sadzba nahrady
uplatiiovand v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme
tovarov uvedenych v casti V prilohy XX k nariadeniu (ES)
& 1234/2007.

(3) V stlade s clankom 14 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 578/2010 by sa mala sadzba ndhrady na 100 kg
kazdého prislusného zdkladného vyrobku stanovit na
rovnaké obdobie ako to, pre ktoré si ndhrady stanovené
pre rovnaké vyrobky vyvdzané nespracované.

4 Clanok 162 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 stano-
vuje, Ze vyvoznd ndhrada pre vyrobok obsiahnuty
v tovare nemodze prevy§it ndhradu uplatnitelnd na
tento vyrobok v pripade, Ze je vyvdzany bez dalSicho
spracovania.

(5)  Naéhrady, ktoré sa uplatiiujii v stcasnosti, sa stanovili vo
vykonavacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 346/2012 (3).
Vzhladom na to, Ze by sa mali stanovit nové ndhrady,
uvedené nariadenie by sa malo zrusit.

(6) S cielom zabrénit naruSeniu sticasnej situdcie na trhu,
zabranit $pekuldcidm na trhu a zaisti G¢inné riadenie
by toto nariadenie malo nadobudndt G¢innost diom
jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(7)  Riadiaci vybor pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov nedorucil stanovisko v lehote,
ktorti stanovil predseda vyboru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Sadzby ndhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 578/2010 a v ¢asti XIX prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 a vyvdzané vo forme tovarov
uvedenych v casti V prilohy XX k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007
sa stanovuju tak, ako je uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 346/2012 sa tymto zrusuje.
Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 21. jina 2012

299, 16.11.2007, s. 1.

v.EU L
v. EU L 171, 6.7.2010, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Daniel CALLEJA

generdlny riaditel pre podnikanie a priemysel

() U.v. EU L 108, 20.4.2012, s. 34.
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PRILOHA

Sadzba nahrad uplatnitelnd od 22. jiina 2012 na vajcia a vajecné Zitky vyvizané vo forme tovarov, na ktoré sa

nevztahuje priloha I k zmluve

(EUR/100 kg)
Kéd KN Opis Miesto uréenia (') | Sadzba nahrad
0407 VEééie vajcia v Skrupindch, Cerstvé, konzervované alebo vare-
né:
— Ostatné Cerstvé vajcia:
0407 21 00 ——Z hydiny druhu Gallus domesticus:
a) Na vyvoz albuminu patriacecho pod kédy KN 02 0,00
35021190 a 350219 90
03 9,50
04 0,00
b) Na vyvoz inych tovarov 01 0,00
0407 29 — — Ostatné:
0407 29 10 ———2Z hydiny, iné ako z hydiny druhu Gallus domesticus:
a) Na vyvoz albuminu patriaccho pod kédy KN 02 0,00
350211 90 a 350219 90
03 9,50
04 0,00
b) Na vyvoz inych tovarov 01 0,00
0407 90 - Ostatné:
04079010 | ——Z hydiny
a) Na vyvoz albuminu patriaccho pod kédy KN 02 0,00
35021190 a 350219 90
03 9,50
04 0,00
b) Na vyvoz inych tovarov 01 0,00
0408 Vtadie vajcia bez Skrupin a vajecné Zltky Cerstvé, susené,
varené vo vode alebo v pare, tvarované, mrazené alebo inak
konzervované, tiez s pridavkom cukru alebo inych sladidiel:
— Vajecné zltky:
0408 11 —— Susené:
ex 0408 11 80 ———Vhodné na Tudskii konzumdciu:
nesladené 01 0,00
0408 19 —— Ostatné:
———Vhodné na ludski konzumdciu:
ex 0408 19 81 — ———Tekuté:
nesladené 01 0,00
ex 0408 19 89 ————Mrazené:
nesladené 01 0,00
— Ostatné:
0408 91 —— SuSené:
ex 0408 91 80 ———Vhodné na Tudskii konzumadciu:
nesladené 01 0,00
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(EUR/100 kg)

Kéd KN

Opis

Miesto urcenia (')

Sadzba ndhrad

0408 99
ex 0408 99 80

— — Ostatné:

———Vhodné na ludskt konzumdciu:

nesladené

01

0,00

(1) Miesta urcenia st tieto:

01 Tretie krajiny. Pre Svajciarsko a Lichtenstajnsko sa tieto sadzby neuplatiiuji na tovar uvedeny v tabulkdch I a Il k protokolu 2

k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22. jila 1972.

02 Kuvajt, Bahrajn, Omdn, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, Turecko, osobitnd administrativna oblast Hongkong a Rusko.
03 Juznd Korea, Japonsko, Malajzia, Thajsko, Taiwan a Filipiny.

04 Vsetky miesta uréenia okrem Svajciarska a tych, ktoré st uvedené v 02 a 03.
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KORIGENDA
Addendum
Rozhodnutie Komisie 2003/511/ES sa pokladd za sticast Mimoriadneho vydania Uradného vestnika Eurdpskej dnie v sloven-
skom jazyku, kapitola 13, zv. 31
ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 14. jila 2003
o uverejneni referennych Cisel vSeobecne uzndvanych noriem pre produkty elektronického
podpisu v silade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES
[ozndmené pod cislom K(2003) 2439]
(Text s vyznamom pre EHP)
(2003/511/ES)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (4) Opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti si v stlade so

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 1999/93ES z 13. decembra 1999 o rdmci spolodenstva
pre elektronické podpisy ('), a najmd na jej ¢lanok 3 ods. 5,

kedze:

(1) V pismene f) prilohy IIf a prilohe 1T k smernici
1999/93/ES sa stanovuji poziadavky na produkty
bezpecného elektronického podpisu.

() Ulohu vypracovat technické specifikicie potrebné na
vyrobu produktov a ich umiestiiovanie na trh pri
zohladneni stcasného stavu technoldgii vykondvaji
prislusné organizdcie v oblasti normalizacie.

(3)  Eurdpsky vybor pre normalizdciu (CEN) a Eurdpsky
institit pre telekomunikaéné normy (ETSI) v rdmci
Eurépskej iniciativy pre normalizdciu elektronického
podpisu (EESSI) pontkaji otvorend, inkluzivinu a flexi-
bilnti eurépsku platformu na dosahovanie konsenzu pri
podpore rozvoja informacnej spolo¢nosti v Eurdpe.
Vypracovali normy produktov elektronického podpisu
(CWA - ,dohoda z pracovného semindra“ CEN a TS-
ETSI — technickd 3pecifikdcia ETSI) na zdklade poziada-
viek obsiahnutych v prilohdch k smernici 1999/93/ES.

() U.v.ES L 13, 19.1.2000, s. 12.

stanoviskom Vyboru pre elektronicky podpis,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Referenéné Cisla veobecne uzndvanych noriem pre produkty
elektronického podpisu sa stanovujii v prilohe.

Cldnok 2

Komisia preskiima fungovanie tohto rozhodnutia v lehote do
dvoch rokov od ditumu jeho uverejnenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie a predlozi spravu vyboru zriadenému na zéklade
lanku 9 ods. 1 smernice 1999/93/ES.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 14. jala 2003

Za Komisiu
Erkki LIKANEN
clen Komisie
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PRILOHA

A. Zoznam vseobecne uznivanych noriem pre produkty elektronického podpisu, o ktorych ¢lenské Stity pred-
pokladajii, Ze spliiaja poziadavky stanovené v pismene f) prilohy II k smernici 1999/93/ES.

— CWA 14167-1 (March 2003) security requirements for trustworthy systems managing certificates for electronic
signatures — Part 1: System Security Requirements.

— CWA 14167-2 (March 2002): security requirements for trustworthy systems managing certificates for electronic
signatures — Part 2: cryptographic module for CSP signing operations — Protection Profile (MCSO-PP).

B. Zoznam vSeobecne uzndvanych noriem pre produkty elektronického podpisu, o ktorych ¢lenské stity pred-
pokladajii, Ze spliiaji poziadavky stanovené v prilohe III k smernici 1999/93/ES.

— CWA 14169 (March 2002): secure signature creation devices.







Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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